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Introducere

Streamer-ul va conecteaza protezele auditive in mod wireless la diferitele 
surse audio si le transforma in casti wireless. 

Streamer-ul transmite sunetul la ambele proteze auditive, astfel imbunatatind 
experienta auditiva.

Combinand streamer-ul cu protezele auditive, acestea va ofera urmatoarele 
posibilitati:

Conversatie hands-free pe telefonul mobil.• 

Ascultarea muzicii si a diferitelor sunete din  radio, calculator, MP3, conec-• 
tate printr-un fi r de Streamer.

Ascultarea muzicii din alte surse in mod wireless prin bluetooth.• 

Volum control prin telecomanda pentru protezele auditive•  



Purtand streamer-ul

Pentru a obtine performanta maxima a streamer-ului, folositi-l in mod hands-
free cu ajutorul snurului pentru gat.  

Vedeti ilustratiile de mai jos pentru folosirea si purtarea streamer-ului.

Hands free

Snur pentru gat

Scopul: telefon mobil, muzica, cal-
culator, stand-by, telecomanda, etc.

In mana

In mana In buzunar

Scopul: telefonul mobil Scopul: telecomanda, 
stand-by
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Stand-by is when the Streamer is not being actively used (idle state). 
In this situation the Streamer can be in your pocket and still allows you 
to receive phone calls. 



Raspunzand 

la telefon

Cand suna telefonul mobil, veti vedea un 
semnal verde langa butonul de telefon. Veti 
auzi de asemenea un ton in proteza auditiva.

Apasati butonul de telefon pentru a 
raspunde. Inelul din jurul butonului de tele-
fon este verde solid. 

Functia bluetooth trebuie sa fie activa. Vezi sectiunea  
“Pornirea functiei bluetooth”

Terminarea 

apelului 

telefonic

Cand doriti sa terminati convorbirea de tele-
fon, apasati butonul de telefon. Lumina verde 
se opreste iar apelul se termina.

Initiati o 

convorbire

Folositi telefonul mobil pentru a suna pe 
cineva. Cand apelul trece prin streamer, nu 
apasati butonul de telefon pe streamer.

Pornirea 

si oprirea 

microfoanelor 

din proteza 

auditiva

Apasati butonul Muzica/audio pentru 2 
secunde pentru a reduce zgomotul din 
fundal.

Cum sa folositi streamerul cu telefonul mobilCum sa incepeti
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In pereche
Inainte ca streamer-ul sa fie folosit cu telefonul mobul si alte instrumente 
bluetooth, streamer-ul trebuie pregatit prin legarea lui la telefon, etc.  

Setarea 

streamer-ului 

in mod de 

pereche

Functia bluetooth trebuie sa fie oprita. 
Apasati si tineti apasat butonul bluetooth 
pentru 7 secunde pana cand apare o 
lumina albastra. 

Dupa 2 secunde lumina albastra porneste, 
dupa 7 secunde va licarii intermitent, ceea 
ce indica modul de pereche.

Pornirea 

functiei 

bluetooth

Functia bluetooth trebuie sa fie activa 
pentru a asigura conexiunea wireless 
intre streamer si sursele audio.

Apasati butonul bluetooth pentru 2 
secunde pana cand lumina labastra 
porneste.

Dupa 10 secunde lumina albastra va 
incepe sa pulseze pentru a economisi 
energie.

Vezi manualul de utilizare pentru streamer pentru detalii.

Pentru mai multe informatii privind conectarea telefonului mobil la streamer, 
vezi pagina de web www.oticon.com
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Ascultarea 

muzicii

Conectati cablul sursei audio la conexiunea 
de muzica al streamer-ului. 

Apasati butonul Muzica/Audio. Lumina 
galbena din jurul butonului se aprinde si 
muzica porneste.

Oprirea 

muzicii

Apasati butonul Muzica/Audio. Lumina 
galbena din jurul se stinge.

Pornirea 

si oprirea 

microfoanelor 

din proteza 

auditiva

Apasati butonul Muzica/audio pentru 2 
secunde.

Ajustarea 

volumului

Folositi butonul Sus/jos.

Apasati Sus sau Jos pana cand volumul din 
proteza auditiva este confortabila. Volumul 
poate fi ajustat chiar daca fluxul audio nu 
este activ.

Cum sa ascultati muzica/audio Informatii importante

Baterii
Streamer-ul are o baterie reincarcabila incorporata. Bateria tine 5 ore avand 
functia audio activa.

Cand bluetooth este pornita (stand-by) bateria va tine 70 ore.

Indicatorul de baterie va avea culoarea verde atunci 
cand bateria este slaba (inainte cu 20  minute). 
Indicatorul de baterie va palpai atunci cand bateria 
este pe terminate (inainte cu aprox. 5 minute).

Incarcarea bateriei dureaza 4 ore. pe timpul 
Iincarcarii bateriei, indicator palpaie verde. Cand bat-
eria este incarcata complet, indicatorul va avea 
culoarea verde.

Bateria trebuie incarcata frecvent.

Blocarea tastelor
Puteti bloca tastele pentru a evita apasarea lor neintentionat. Butonul de pe 
Streamer blocheaza si deblocheaza tastele.
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Butonul de Pornire/Oprire
Streamer-ul nu are un buton de pornire/oprire deoarece foloseste putina 
energie. Daca planuiti sa nu folositi streamer-ul pentru o perioada mai 
indelungata, opriti conexiunea bluetooth.

Butonul de pe streamer este butonul de blocare a tastelor, nu buton de 
pornire/oprire.
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